ddes

{ﬂ ddes ﬂ}

Vel §2lcl: ALLERYM AUl AHLRUELctl
ctebd(escatlet (CELetL e S2L: RauH, |
RAL&LA $L2(PIUHRL FUUL §INAR: el UG

ctrel e, (Qolen cirulct diet R{Rqtgmelald [ {darge

The Supreme Lord, moved by the devout and reverential homage of his
disciples in accord with scriptural prescriptions in countless former
births, incarnates out of compassion in the form of a Guru; he thereby
comes within the orbit of sight, freely transmits to them the

wisdom concerning Ultimate Reality, and enables them to cross over
the ocean of sorrowful samsara, the realm of conditioned existence.

}

QLR 43U el al setad

UL (Aol el Hrg e, [

Hotalal el 2LRLR(Ssusl

det: (5 ctet: (8 ctet: (5 clet: (31, [ {darge

One's vesture may be superb, one's consort likewise, one's reputation
resplendent and renowned, and one's riches like unto Mount Meru; but if
one's mind be not centred upon the lotus feet of the Guru,

what then, what then, what then?

}
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setA eel YaAulale ud
9)& olettall: AdH (& WA, [
Hatglat dal 2LRlR(Suusl

cdet: (8 ctet: (8 ctet: (5 clet: (51, 2] {darge

Wife, wealth, sons, grandsons and all such; home and kindred; the host of
all these things may be there; but if one's mind be not centred upon the
lotus feet of the Guru, what then, what then, what then?

}

yssillecel Hul euRa(deal

s{Acatlle auel Auel sl [

Holglat dal 2LRlR(Suusl

et (8 cet: (5 clet: (5 ctet: (3 I8 {darge

The Vedas with their six limbs and the knowledge of all sciences may be
on one's lips; one may possess the poetic gift and may compose fine prose
and poetry; but if one's mind be not centred upon the lotus feet of the
Guru, what then, what then, what then?

}

(Creely, Mol Raigely do:

AELALRGAY, Hll of Al |

Hatglat cal 2LRlR(Suusl

det: (8 ctet: (8 ctet: (5 clet: (31, 4] {darge

| am honoured in other lands and | am prosperous in my homeland; in the
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paths of righteous conduct there is none who surpasses me; thus one may
think; but if one's mind be not centred upon the lotus feet of the Guru,
what then, what then, what then?

}

FHIMESA CLUCLULAOsE:

el Al uRU telR(Aoen [

Helglat dl 2LRlR(Suusl

cet: (8 ctet: (8 cet: (8 clet: (51, [l {darge

One may be constantly extolled and one's presence highly honoured by
hosts of emperors and rulers of this world; but if one's mind

be not centred upon the lotus feet of the Guru, what then,

what then, what then?

}

U2l A auc (egy eleticliul-

golaRq Ad v UHRALELA [

Holglal el 2LRLR(Ssusl

det: (8 ctet: (& ctet: (5 det: (31, Il {darge

My repute has travelled in all directions through my philanthropy and
prowess; all the things of this world are in my hands as rewards for my
virtues; but if one's mind be not centred upon the lotus feet of the Guru,
what then, what then, what then?

}

ol {2 ol UL\ o cAL LV
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ot Sloctiyvl ala (Aay, (At [
Hetalal el 2LRLR(Ssusl

cdet: (5 dct: (8 det: (5 et (34 sl {dlarge

Consciousness cannot be confined to enjoyment or to yoga, nor
indeed to multitudes of steeds, neither to the face of the beloved
nor to riches; yet if one's mind be not centred upon the lotus
feet of the Guru, what then, what then, what then?

}

210 o ol R S o 51
ol & Holl ddd Y caate] ﬂ
Holglat dal 2LRlR(Suusl

et (8 cet: (5 clet: (5 ctet: (3 Il {darge

My mind does not dwell upon the forest nor even upon my home,
nor in what is to be accomplished, not upon the body, nor upon
what is auspicious; yet if one's mind be not centred upon the
lotus feet of the Guru, what then, what then, what then?

}

dRRRS U UscYRuUél

ulcefulcioletad 4 2lel |

adlal(3odLel ve olaRist

SRl s Hell URU AAH, [ {darge

Whoever, hallowed by holy merit, ponders the above octad extolling the
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Guru, whose mind is centred upon the words of the Guru, whether such a

person be an ascetic, sovereign, student or householder, attains

the desired goal, the consummation of union with brahman.

}
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